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Vold

(S Y po co wkuwat,

Czego sie boi Julia w krypcie?

1. Romeo i Julia biorg s$lub, ale nie mogg sie ujawni¢. Rodzice Julii szykujg cérce kandydata na meza
(Parysa). Romeo zostaje wygnany z miasta. Wszystkie problemy ma rozwigzac fiolka ze specyfikiem, ktéry
spowoduje, ze Julia zapadnie w letarg. Dziewczyna zostanie pochowana. Plan jest prosty. Romeo wréci z
wygnania, poczeka az zona sie ocknie i para bedzie zyta dtugo i szczesliwie.

2. Julia na poczatku zastanawia sie czy nie popetni¢ samobdjstwa.

Zegnajcie, Bog wie kiedy was zobacze,

Zimny dreszcz trwogi przebiega przez zyty,

| mrozi we mnie cate ciepto zycia,

Przywotfam je z powrotem, bedzie raznie;j.

Marto!

Nie, co ja robie? To bez sensu,

W tej strasznej scenie jest rola dla jednej tylko aktorki.
Gdziez ta fiolka, jest, dobrze.

A jesli wywar nie podziata czy w takim razie jutro biore $lub?
Nie, ten ptyn mnie zbawi,

To niech czeka.

3. Monolog Julii to studium ludzkich lekéw zwigzanych ze Smiercia.

A jesli to trucizna ktérg mnich podsunat mi podstepnie,

Gdybym zmarta mdgtby unikng¢ odpowiedzialnosci za to, ze wczesniej dat mi $lub z Romeem,
To tez mozliwe, ale chyba jednak nie, dat mi tyle dowodéw dobroci,

Zaraz, a jesli ockne sie w grobowcu zanim Romeo przyjdzie na ratunek,

co wtedy, Boze, to bytoby straszne,

Przeciez w tej krypcie moge sie udusic¢

zgnitym powietrzem ziongcym z jej ust nie da sie pewnie oddychac.

Romeo znajdzie mnie martwg, a cho¢bym i zyta czyz sama wizja Smierci, noc i groza grobowca tego
pradawnego lochu gdzie gromadzity sie przez setki lat kos$ci pradziadow

Gdzie skrwawiony Tybalt legt tak niedawno, a juz pod catunem gnié poczat

Gdzie sie w pewnych porach nocy schodzg podobno duchy,
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Czy to wszystko nie spowoduje, ze kiedy sie zbudze w smrodzie rozktadu w krzykach przerazliwych
przyprawiajacych o utrate zmystéw jak krzyk wyrwanej z ziemi Mandragory...

Czy wtedy w catej tej ohydnej zgrozie nie oszaleje?

Tak moze w obtedzie bede sie bawié szkieletami przodkéw

Z nieszczesnych zwtok Tybalta $ciggne catun

albo w napadzie szatu chwyce piszczel ktéregos z moich wielkich antenatéw

i jak maczugg strzaskam witasng czaszke

O Boze widze juz jak duch Tybalta $ciga Romea za to, ze mu ciato strzaskat rapierem

Teksty z ,,Romea i Julia” w ttumaczeniu Stanistawa Bararczaka.

Miejsce na Twojg reklame

info: reklama@Iykwiedzy.pl
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